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NOTAS GENERALES

LOS CONTROLES DE TRAFICO SE REALIZARAN EN CONFORMIDAD CON LOS PLANOS DEL PROYECTO Y LOS CRITERIOS DEL
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS (MOFP) DE PANAMA.

2. EL PAVIMENTO TEMPORAL ESTARA COMPUESTO POR UN MINIMO DE 150 MM DE BASE DE PIEDRA CALIZA, CAPA
DE IMPRIMACION Y 25 MM DE HORMIGON ASFALTICO. LA CAPA DE BASE DEBERA SER COLOCADO SOBRE UNA
SUB-BASE FIRME Y BIEN COMPACTADA.

3. EL CONTRAT ISTA DEBERA REPARAR INMEDIATAMENTE TODOS LOS BACHES QUE SE DESARROLLEN DENTRO DE LOS
LIMITES DEL PROYECTO Y MANTENER UN SUMINISTRO DE MEZCLA FRIA EN EL SITI0 DEL PROYECTO PARA
ACELERAR LAS REPARAC IONES.

4. EL TRAFICO NO PODRA SER MODIFICADO POR EL CONTRAT ISTA PARA CREAR UNA ZONA DE TRABAJO HASTA QUE
LA MANO DE OBRA Y MATERIALES ESTEN DISPONIBLES PARA LA CONSTRUCCION EN ESA ZONA.

5. LA VELOCIDAD MAXIMA EN LA ZONA DE TRABAJO SERA DE 50 KM/H REDUCCION DE VELOCIDAD Y SENALES
REGULADORAS DE VELOCIDAD SERAN INSTALADOS EN POSTES SEPARADOS DE ACUERDO CON LOS INDICES
ESTANDAR.

6. CUANDO SEA DETERMINADO FOR EL INGENIERO, EL CONSTRAT ISTA CUBRIRA LAS SENALES EN LA ZONA DE
TRABAJO CUANDO NO JUST IFICEN SU USO.

7. EL CONSTRAT ISTA DEBERA RET IRAR, REUBICAR O CUBRIR LAS SENALES EXISTENTES O QUE ESTEN EN
CONFLICTO CON LOS PLANOS DE CONTROL DE TRAFICO. CUANDO EL CONFLICTO YA NO EXISTA, EL
CONTRAT ISTA DEBERA REPONER LAS SENALES A SU POSICION ORIGINAL.

8. EL CONTRATISTA NO PODRA PROPONER OTRA ALTERNAT IVA DE CONTROL DE TRAFICO QUE REDUZCA EL NUMERO
DE CARRILES QUE APARECE EN LOS PLANOS DE CONTRATO DE CONTROL DE TRAFICO.

9. LAS FLECHAS EN LOS PLANOS DE CONTROL DE TRAFICO [NDICAN LA DIRECCION DEL TRAFICO SOLAMENTE Y NO
REFLEJAN MARCAS EN EL PAVIMENTO A MENOS QUE SE INDIQUE.

0. CADA NOMBRE LA CALLE EXISTENTE Y SENAL DE ALTO AFECTADOS POR LA CONSTRUCC |ON DEBERAN SER REUBICADOS
Y MANTENERSE EN UN LUGAR APROPIADO DURANTE EL PROYECTO. CUANDO YA NO SEAN AFECTADAS POR LA
CONSTRUCC ION, ESTAS SENALES SERA RESTAURADA A SU FPOSICION ORIGINAL.

I1. EL CONTRAT ISTA SERA RESPONSABLE DE LA ELIMINACION INMEDIATA DE LAS AGUAS PLUVIALES DE LOS CAMINOS
UT IL1ZADOS PARA MANTENER EL TRAFICO EN UNA FORMA QUE APROBADA POR EL INGENIERO.

MARCAS:

12. EL USO DE PINTURA NEGRA PARA CUBRIR LAS MARCAS DE PAVIMENTO EXISTENTES Y/O MARCAS TEMPORALES DE
PAV IMENTO ESTA PROHIBIDO. MOLER O TRITURAR SOLO ES PERMITIDO EN LAS ZONA QUE NO TENDRAN
TRAFICO.

I3. TRANSICIONES TEMPORALES DE CARRILES, CAMBIOS Y DESVI0S TENDRA LINEA SOLIDA EN EL CARRIL Y LINEAS DE
BORDE DE LA LONGITUD DE LA TRANSICION DE CAMBIO O DE DESVIO. ADEMAS, LA LINEA SOLIDA Y LAS LINEAS
SE EXTENDERAN 30 METROS SOBRE LA TANGENTE MAS ALLA DE CADA EXTREMO DE LA TRANSICION, DE CAMBIO, O
DESV10. CON EXCEPCION EN LAS INTERSECCIONES DONDE LAS MARCAS DE PAVIMENTO SERAN DE LINEAS
SALTEADAS (0.6 - /.2 METROS).

14. TODAS LAS LINEAS Y MARCAS DE PAVIMENTO TEMPORALES DEBEN SER DE PINTURA, A MENOS QUE SE ESPECIFIQUE
LO CONTRARIO EN LOS PLANOS O POR APROBACION DEL INGENIERQ.

I5. MARCADORES DE RELIEVE DE PAVIMENTO DEBERA, SER INSTALADO EN EL BORDE, CENTRO, Y LAS LINEAS DE

LAS TRANSICIONES, Y LAS SECCIONES EN TANGENTE EN LA ZONA DE TRABAJO
DONDE LAS RUTAS DE LOS VEHICULOS HAN SIDO ALTERADAS. LA SEPARACION DE ESTOS MARCADORES TEMPORALES
SERA DE 12 METROS EN CENTRO EN LAS SECC/ONES TANGENTE Y 1.5 METROS PARA LAS TRANSICIONSES

CURVAS Y DESVI0S. LOS MARCADORES DE PAVIMENTO SE EXTENDERA 30 METROS EN LA SECCION DE TAGENTE
MAS ALLA DE CADA EXTREMO DE ESTOS DESVIOS O ZONAS DE TRANSICIONS.

CARRIL DE TODAS LOS DESVI0S,

INTERSECC IONES:

/6. EN LAS TRANSICIONES DE TRAFICO Y DESVI0S TEMPORALES DONDE LA CONSTRUCCION HA PROVOCADO DIFERENCIAS DE

NIVEL ENTRE LAS CARRETERAS EXISTENTES Y LA NUEVA, SE RELLENARA DE ALFALTO A UNA PENDIENTE MAXIMA
1:20.

PEATONAL, BICICLETA, Y SILLA DE RUEDAS:

ILUMINAC [ON:

19.

20.

21.
22.

EL CONTRAT ISTA DEBERA MANTENER EL SISTEMA DE ILUMINACION EXISTENTE HASTA QUE EL SISTEMA DE
ILUMINAC ION PROPUESTO ESTA EN SERVICIO. ESTO [INCLUYE PERO NO SE LIMITA A MANTENIMIENTO DE RUT INA
Y EL REEMPLAZO RESULTANTES POR DANOS POR EL CONTRAT ISTA O SUS SUBCONTRAT ISTAS PARA LUMINARIAS,
FUSIBLES, DE LASTRE, POSTES, BASES, 0 CUALQUIER PIEZA INCIDENTAL.

CUANDO EL SISTEMA DE ILUMINACION EXISTENTE NO SE PUEDA MANTENER, EL CONTRAT ISTA DEBERA INSTALAR UN
SISTEMA DE [ILUMINAC ION TEMPORAL ANTES DE LLEVAR A CABO EL ACTUAL SISTEMA DE SERVICIO.

BANDAS EXTRAIBLE TEMPORALES SE UTILIZARA EN TABLEROS DE PUENTES DE HORMIGON.

NQ SE PODRA CERRAR NINGUN CARRIL EN HORAS PICO. LAS HORAS FPICOS SON:
LUNES A VIERNES 6AM HASTA 9AM Y 4PM HASTA 6PM

LEYENDA

DIRECCION DE TRAFICO

BARRERA DE HORMIGON TEMPORAL

ZONA DE TRABAJO

CON” 7 134 ARDIENTE €1 ‘LA NOGHE SOLANENTE
TIPO 3 BARICADE CON LUZ INTERMITENTE
MENSAJE VARIABLE PORTATIL

aﬂmoas“

17. AL FINALIZAR EL TRABAJO DE CADA DIA O CUANDO LA ZONA DE TRABAJO SE VUELVA INACTIVA, CUALQUIER RUTA PANEL DE FLECHA PORTATIL
PEATONAL, DE BICICLETA Y /0 RUTAS DE ACCESO PARA SILLAS DE RUEDAS SERAN RELLENADOS AL RAS CON DICHO
CAMINO O PROTEGIDAS CON CERCAS TEMPORALES, DE FAREDES PROTECTORAS DE HORMIGON 0 PASAMANOS
APROBADOS.
18. NO SE PODRA HACER ACT IV IDADES DE CONSTRUCC ION QUE C/ERREN LAS ACERAS A AMBOS LADOS DE LA CALZADA, A
MENOS QUE SEA APROBADO POR EL INGENIERO. (SIMBOLOS DE LEYENDA SON REPRESENTAT IVOS EN
TODO LOS PLANOS DE CONTROL DE TRAFICO)
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